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身临其境 Situations

 

Example 1：
Inviting Friends to dinner(邀请朋友吃饭)

 

Hillary：What are you doing tomorrow night? 你明天晚上有事吗？
William：Tomorrow night? Noting special. I was thinking of watching TV.

明天晚上？没什么特别的事。我打算看电视。
Hillary：Drag yourself from the television for a change. I’m having a few friends round to dinner tomorrow. How would you like to join us? 别总看电视了。明天我邀几个朋友吃饭。你愿不愿来？
William：Good. About eight: That’s OK? 好啊，大约八点，怎么样？
William：Oh, fine. Would it be all right if I brought somebody with me? 行。我可不可以带人呢？
Hillary: Yes. Yes.可以，可以。
William: Yeah. OK. Fine. Do you want me to bring something t drink:?　Red or White?
好。你想不想让我带点喝的东西？红酒还是白酒？
Hillary：Um, white is OK if you must bring something. 要带的话你就带白酒。
William：I’ll do that. Well, indeed, thank you very much for inviting me.好的。唔，确实非常感谢你邀请我。
Hillary：My pleasure.没什么。
William：I ‘ll be along at eight. Look forward t it. 我八点来。再见。
Hillary：Yeah, see you then.再见。
 

Example 2:            Declining an Invitation (拒绝邀请)

 

Mr. Chang: Are you doing anything special tomorrow afternoon, Mr. Smith?

史密斯先生，明天下午您有什么特别的安排吗？
Smith：Yes, Johnson and I have promised to call on some friends at the embassy. What did you have in mind? 我和约翰逊已说好要去大使馆看几个朋友。有什么事吗？
Mr.Chang: We were thinking of asking you and Mr. Johnson to go to the Great wall.我们打算请您和您约翰逊先生等长城。
Smith: I’d love to go and I’m sure Johnson would too. I wonder if we could make it some other time. 我愿意去，我想约翰逊肯定也愿意去。能不能另定个时间呢？
Mr.Chang: What about the day after tomorrow? 后天怎么样？
Smith:I’ll ask Johnson if he has any plans, but I think it’ll be all right.Suppose I give you a ring this afternoon and let you know. 我问问约翰逊有什么安排没有，但我觉得应该行。今天下午我给你打个电话告诉你一下。
Mr.Chang: Good. 好的。
 

活学活用 Practice：
 

1．假如你是Jennifer的朋友。明天是你的生日，你邀请她参加你的生日聚会。将下面的汉语翻译成英语，完成下列对话。
You: Jennifer,                                       你明天晚上有什么特别的事吗？
Jennifer: No, nothing special.

You: 2.                              我想请你参加我的生日聚会。你能来吗？
Jennifer: Yes, I’d love to.

You: 3.                           好的，你能七点钟来吗？
Jennifer: Oh, yes, fine. Do you want me to bring something to drink? Orange juice or lemonade.

You: 4.                                         如果你一定要带什么的话，就带柠檬汁吧。
Jennifer: I’ll do that. Well, indeed. Thank you very much for inviting me.

 

答案 Answers：
1.      Are you doing anything special tomorrow evening?

2.      I’d like to invite you to come to my birthday party. Would you like t join us ?

3.      Good. Will you come at 7:00?

4.      Lemonade, if you must bring something.

 

2.假如你是Mary的朋友，你邀请她去市中心看电影。根据括号里的汉语提示完成下列对话。
You: 1.                                        （问对方这个周末打算做什么）Mary?

Mary: Nothing special. Got any plans?

You: want t see a movie? 2.                                            （告诉对方友好电影院正在放映“阿甘正传”）
Mary: Yeah, why not? 3.                                        (询问看哪一场)。
You: Let’s go to the early show, and we could do something afterward. 4.             

                                            (建议去肯德基或爱伍伍咖啡站)

Mary:                                5.（表示要去肯德基），                    

            6. (询问什么地方和地点见面)

You: I’ll come to your house to pick you up at six o’clock.

Mary: 7.                                         (表达同意与感谢),See you then.

答案 Answers：Answers

1.      What are you going to do this weekend

2.      “Forest Gump” is on at the Friendship Cinema.

3.      The early show or the late show?

4.      Maybe go to Kentucky Fried Chicken (KFC) or 155 Coffee Stop

5.      I’d rather go to KFC

6.      What time and where shall we meet?

7.      That’s very kind of you.

 

3.假如你邀请一位美国朋友去听音乐会，但是他碰巧要加班，不能去，请和你的朋友参考对话范例按照所提供场景完成一个对话。（Make a dialogue according to the following example）
 

答案 Answers：
You: what are you doing tomorrow night, Will?

Will: I’m not sure. Why?

Your: Well, I was wondering if you would like to go to a concert.

Will: Tomorrow night? I wish I could. But I really  have to work overtime. 

Your: That‘s too bad.

Will: It is. Going to a concert sounds like a lot more fun than writing a term paper.

You: Oh, maybe some other time then. We should try and do something together soon.

Will: I’ll talk to you later.

You: See you later.

礼仪常识：
1.      西方人在邀请对方，特别是关系不很亲近的时，往往提前一两个星期发出邀请，　以便对方调整时间。
2.      可以用书面也可以用口头的形式发出邀请，措辞有好几种，但都要大方得体，避免使用命令式口吻。
3.      对于关系不是很亲近的人，可以先试探一下对方的口气，看他是否愿意和你一聚。如果比较熟悉，直截了当发出邀请就行了。
4.      当对方不能接受邀请时，你可以对他说没关系，以后还可以再找机会。
5.      如果你被邀请，拒绝时要注意措辞。你可以说：“That’s very kind of you, but I’m afraid—（感谢你的一番好意，但恐怕我——），或者说：“Oh, what a pity! That would be lovely, but I’m afraid _” (唉，真遗憾，能去多好，但我恐怕——)。说完你不能去的理由后，还应当加上“Thank you all the same..”(尽管如此，还是要感谢您。)

